Verzia 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-SK01-KA102-078074

- Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUT{ GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA102-078074

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujiicimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentira (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicks asocidcia pre medzinarodni spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodovd, vykonna riaditelka,
a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny nézov institlcie Stredna priemyselna $kola elektrotechnicka
Oficialna pravna forma rozpoctova organizacia

Oficialna adresa Halova 16, 851 01 Bratislava

E-mail ) iveta.safrankova@spsehalova.sk;

eleonora.haragova@spsehalova.sk;

lubica.valentovicova@spsehalova.sk;

alena.brychtova(@spsehalova.sk;

1ICO 17327661
DIC 2020902191
OID &islo E10034006

ktorého na tgely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Iveta Safrankova, riaditelka skoly.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbomt pripravu, mladeZ a 3port, a ktorym sa zruduji rozhodnutia &. 17[9120061’ES ¢ 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,0sobitné podmienky*)

a tychto prilohéch:

Prilohal  Veobecné podmienky

Prilohall  Opis projektu, Odhadovany rozpoCet

Priloha IIl  Finanéné a zmluvné pravidia

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmliv pouZivané medzi prijemcom a idastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nd siast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,VSeobeené podmienky” maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh,

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpotet* mé prednost’ pred &astou ,,Opis projektu.
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CLANOK I PREDMET ZMLUVY

L1i1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
véeobecnyeh podmienkach a v-prilohéch tejto zmluvy na projekt Nové skiisenosti (dalej len
»projekt”) v rdmei programu Erasmust, KTIGtova akeia 1: Vzdelavacia mobilita jednotliveov,
ako sa popisuje v Prilohe II.

L.1.2 Podpisom zmluvy prijemea prijima grant a sahlasi s realizéciou projektu konajtc na
vlastnt zodpovednost’.

CLANOKL2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L21 Zmluva nadobada platnost a G&innost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stean. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podPa § 2 zdkona & 211/2000 7. Z.
o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zékon -
o slobode informacif). V' tomto pripade zmluva nadobida (dinnost’ ditom nasledujiicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zékonom &. 211/2000 Z. z. v zneni G&innom ku dilu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona &. 40/1964 Zb. Obtiansky
zékonnik v znenf neskor§ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § Sa ods. 12 zdkona
&.211/2000 Z. z., alebo Sestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
&.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacoy. Projekt zatina 01. 09. 2020 a kongi 31. 08. 2021.

CLANOKIL3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy¥ka grantu je 55 323,- EUR.

1.3.2 V silade s odhadovanygm rozpodtom uvedenym v prilohe IT a s opravnenymi nékladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe 1T mé grant formu:

a) refundacie opréavnenych nékladov akeie (, tefunddcia opravnenych nékladov®), ktoré:

iy  skutodne vznikli;
ii) st vykazané na zéklade jednotkovych nékladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavuji refundéciu nékladov vykézanych na zaklade jednorazove;
SUIY; .
iv)  ktoré predstavuji refundéciu nékladov vykdzanych na zéklade pauddinej sumy;
v)  ktoré predstavuji refundéciu nakladov vykézanych na zéklade beZnych
postupov nékladového Gctovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
¢) jednorazového prispevku;
d) pausélneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojenc s ndkiadmi,
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1.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunit finantné prostriedky medzi rozliénymi rozpoStovymi
kategériami, ktoré veda ku zmene odhadovaného rozpodtu a stvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe 11, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku IL13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v stilade so schvalenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe 1I,
- azéroveil platia nasledujice $pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na organizacnii podporu nie je moZné navysit.

b) Je mo¥né presuntt’ maximalne 20% celkovych prostriedkov pSvodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizaénd podpora, cestovné ndklady a individudina podpora,
vrdtane prostriedkov, pridelenych na pripravné navstevy pre ErasmusPro) na iné typy -
aktivit.

¢) Celkové prostriedky, pbvodne pridelené na pripravé navstevy pre ErasmusPro
(cestovné ndklady a individudina podpora), je mozné navysit' maximélne o 20%.

d) Celkové prostriedky, pévodne pridelend na mobilitu zamestnancov (cestovné ndklady
a individudina podpora), je mozné navysit maximalne o 20%.

¢) Prostriedky pridelené na rozpoStové kategdrie podpora Specidlnych potrieb
a mimoriadne ndklady na podporu udiacich sa s nedostatkom prileZitostf nie je moZné
presunit’ do inej rozpodtovej kategorie,

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujice podmienky tgkajice sa podévania spriv a platobné
podmienky:

I1.4.1 Platby
Nérodnd agentGra je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v €lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytndt prijemcovi poiatoénd hotovost. Predfinancovanie
zostéva majetkom narodnej agentiiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dila nadobudnutia platnosti
a Gdinnosti zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 44 259,- EUR, kiord predstavuje
80% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebe¥né spravy a d'alfie splatky predfinancovania

Tento &lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
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1.4.4 ZAveretni sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendérnych dni po termine ukoncenia projektu $pecifikovanom v ¢ldnku
1.2.2, je prijemeca povinny vyplnit zdverednii sprévu o realizacii projektu. Spriva musi
obsahovat’ informécie, ktoré si potrebné na zdévodnenie vysky Ziadandho grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant mé formu refundacie jednotkovych ndkladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v salade s Prilohou HI.

Z4veredna spréva bude povaZovand za Ziadost' prijemcu o vyplatenic zostatku grantu.

Prijemea je povinny potvrdit, %e informdcie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
fiplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady mozno
povaZovat' za opravnené v silade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemea povinny predioZit’ v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podla ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platha zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokr§va zvys$nu Zast opravnenych nékladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentora urdi splatni  sumun  ako zostatok —odpogitanim celkove] sumy
predfinancovania z kone¢ne]j vysky grantu, stanoveného v stlade s €lankom IL.25.

V pripade, ¥e celkovd vyka predfinancovania je vySSia ako kone¢nd vySka grantu,
stanoveného v silade s ¢lankom I1.25, platba zostatku mé formu dlznej sumy, ako je uvedens
v Elanku 11.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konecnd vyska grantu
stanoveného v sdlade s &lankom I1.25, ndrodnd agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskér do 60 kalendérnych dnf odo diia dorugenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &ldnku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podiicha schvileniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamen4 uznanie zhody, pravosti, ipinosti alebo sprévnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak moZe byf zapocitand bez sthlasu prijemeu s akoukol'vek inou diZnou
sumou zo strany prijemeu vodi nirodnej agentire, a to do maximalnej vySky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnyeh sim

Nérodnd agentira je povinna zaslat' prijemcovi formdlne ozndmenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) $pecifikujiice, &i sa oznamenie tyka d'aliej platby predfinancovania alebo diznej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodné agentira taktieZ povinna Specitfikovat koneéntl vysku
grantu stanoveného v stlade s &lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodné agentiira je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.
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Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii narodnii agentiru od jej platobnej povinnosti vo&i
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o plathu a prepoéet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vicobecné téty v eurdch, prepodita ndklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemea, ktory vedie vSeobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Unie (dostupny na:
hitp://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v deii, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.

L.4.11 Datum platbhy

Platby NA sa povaZzuji za uskuto¢nené v deil ich odpisania z Gdtu NA, ak vniitrotatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

I.4.12 Naklady na prevody platieb
Néklady na prevody platieb sa znagaju takto:

a) ndklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka NA, je povinna hradit' NA;

b) ndklady na prevod, ktoré si tiétuje banka prijemeu, je povinny hradit prijemca;

¢) vietky ndklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strén, znésa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma nérok na
Grok z omeSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutrodtatnom prdvnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanovent, splatny Girok musi byt stanoveny v siilade so sadzbou,
ktord Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operécic v eurdch
(..referenénd sadzba®), zvy$ena o 3,5 bodu. Referendnd sadzba je sadzba platnd v prvy deii
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej ninie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s €lankom I1.24.2 sa nepovaZzuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujticeho po détume splatnosti az do dija
skutoéného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do tivahy na
cely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle &lanku I1.25.
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Vo vynimoénych pripadoch, ak vypogitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat veurdch na bankovy dcet alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom tite, ktord musi obsahovat’ nasledujtce tidaje:

nazov banky,

presny ndzov majitela bankového Stu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového G&tu (vratane kédov banky),

- IBAN kéd.

Tento t&et alebo podidet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané nirodnou agentarou.

CLANOKIL6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre Ggely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom tdajov:

Vedci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mlddez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdeldvanie, mladez, Sport a kultiru
Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.1 Kontaktné idaje NA

Akédkolvek komunikécia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademick4 asocicia pre medzinarodnu spolupracu

Nérodné agent(ira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk
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1.6.2 Kontaktné idaje prijemcu

Akékolvek komunikécia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Stredné priemyselna $kola elektrotechnicka
Ing. Iveta Safrdnkova

riaditelka Skoly

Hélova 16

851 01 Bratislava
Tveta.safrankova@spshalova.sk

CLANOK 17 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest (i&inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe&nost’ a ochranu
uéastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpetit, Ze poistenie bude poskytnuté vetkym (idastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOKILS8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemea vytvori vzdelavacie materialy
v rémei projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOKLY POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Toolt

Prijemca je povinny pouzivat online néstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitim v rdmei projektu, vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zaveredni spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesaéne vlozit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajuce sa udastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmust

Prijemca mdze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://cc.europa.ew’prograuuncs/erasmus—phls/proiects/) na ¥irenie projektovych vysledkov,
v stlade s indtrukciami, ktoré st na nej uvedeng.

2 yol'na licencia — spbsob, akym vlastnik diela dava stihlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju rdzne typy otvorenych licencii, @ to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzent. Prijemea si moze slobodne vybrat'
Lkonkrétnu licenciu, ktord bude pouzivat' pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt’ pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prév dufevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku IL.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuju.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok IL.8, vo vSetkych komunikaénych a propagac¢nych
materigloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prfjemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmust. Indtrukeie pre prijemcu a tretie osoby si
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze polas realizdcie projektu prijemea musi poskytnat’ podporu Gcastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informécie:

a) maximélna vyska finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udéastnika,

b) kritérid pre stanovenie presnej &iastky financnej podpory,

¢) aktivity, na ktoré castnik méZe ziskat finanéni podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) uréenie 0sdb alebo kategbrii 0sdb, ktoré moZu podporu ziskat’,

e) kritéria na poskytnutie finantnej podpory.

V stilade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanénti podporu pre rozpoftové kategorie cestovné naklady/
individualna podpora/ jazykové podpora v plnej vyske astnikom mobilitnych aktivit
pri uplatnent sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnif finanénd podporn pre rozpoctové kategdrie cestovné néklady/
individudlna podpora/ jazykové podpora G¢astnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/ individudlnu podporu/ jazykovi
pripravu. V takom pripade je prijemca povinny zabezpetit, e poskytnutie sluzieb
bude spliiat’ potrebné tandardy kvality a bezpegnosti.

Prijemca mdZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, 7e zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi tCastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost' musia byt pouzité pre rozpoctové
kategdrie, na ktoré sa dand moZznost uplatiiuje.

CLANOK L13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodi¢a/iného zakonného zdstupcu s G¢astou maloletého
iaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.
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CLANOK L14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre tiely tejto zmluvy v Prilobe I - Vicobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chépat’ ako ,Narodn4 agentara®, termin ,akcia® vo vyzname
projekt a termin , jednotkovy naklad® ako ,Jednotkovy prispevok™.

Pre Gidely tejto zmluvy, v Prilohe I - Veobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chépat’ ako ,Lozpodtova ¢ast’ spravy®, '

V Slanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, IL.27.3, prvy odsek ¢lanku 1.27.4, prvy odsek &lanku 11.27.8.
av &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chiapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V &lanku 11,12 pojem ,,finanénd podpora® je potrebné chédpat’ ako ,,podpora™ a pojem ,tretie
osoby“ ako ,,Gi¢astnici®,

2. Pre tdely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuji, -
konkrétne: &lanky 112, d) ii), [1.12.2, 11.13.4, IL18.3, T1.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 1I.21, 11.25.3 a)
ii) a ¢lanok I1.27.7.

Pre GSely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, . priebeind platba®, |, pausdiny
prispevok”, ,jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak s uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clénok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
,J1.7.1 Spracovanie osobuych iidajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné adaje uvedené v zmluve je povinnd spracovat NA a Komisia
povinnd spracovat v salade s Nariadenim Europskeho parlamentu a Rady <.
2018/1725.

Tieto Gidaje musia byt spracovévané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.
vyhradne na i¢ely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonévania zmluvy alebo
za Géelom ochrany finanéngch zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v shlade s ¢lankom 11.27.

Prijimatelia maji pravo na pristup k svojim osobnym idajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost’
tdajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu idajov v stlade s nariadenim (E0)
2018/1725. Na tento el musi zasielat’ vietky otazky tykajice sa spracovania svojich
osobnych idajov prevadzkovatelovi tdajov uvedenému v Elanku 1.6,

Prijemcovia majt pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov®.

4.V &lénku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chipat’ nasledovne:

* Narizdenie Eurépskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 223, oktébra 2018 o ochrane fyzickych o0séb so zretefom na spracovanie
osobnych tdajov inHitiiciami, orgdnmi, dradmi a agentiizami a o volnom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruluje Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady & 45/2001 a smemica &, 1247/2002/EC.
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,J1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice priva zo strany NA a Unie

Prijemca udeluje NA a Unit nasledovné prava na vyuZivanic vysledkov projekin:

a) na vlastné Ggely a najmd na spristupnenic osobam pracujicim pre NA, pre
intiticie Unie, agentiny a organy a indtiticie Slenskych §tatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Zasti s neobmedzenym po&tom kopii.”

Pre zvy$nh ast tohto glanku plati, Ze odkazy na ,Uniu® je potrebné chépat’ ako odkaz na
.NA a/alebo Uniu®.

5, Druhy odsek &lanku I1.10.1 je potrebné chéapat’ nasiedovne:
Prijemeca musi zabezpeit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat’ svoje pravomoci podla Eldnku
11.27 aj voéi subdodéavatefom prijemeun.’

6. Clanok TL.18 je potrebné chapat nasledovne:
»1L18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
1L.18.2 Prisluing sad stanoveny v salade s prisluinym ndrodnym pravnym
poriadkom ma vyhradn  prdvomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladuy, uplatiiovania alebo platnosti tejto

zmluvy, ak takyto spor nie je mo¥né vyriedit vzajomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spraviu yalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne pristuinom krajskom stide
v stilade s § 177 zékona &. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.”

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,Podmienky pre oprévnenost nékladov st definované v Sasti L1 a IL1 Prilohy L=
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

_Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v &asti 1.2 a 11.2
Pritohy 1L

9. (lanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasiedovne:

_Podmienky pre zéznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov si definované v gasti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL*

10. Prvy odsek Slanku 11.22 je potrebné chépat’ nasledovne:
,Prijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe Il
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpodtovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonéva tak ako je opisané v Prilohe II, Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,

ako sa stanovuje v Slanku I1.13, ak sG splnené podmienky stanovené v élanku 1.3.3.%

11. Clanok 1123 b) je potrebné chapat nasledovne:
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»b) nepredloZi takato Ziadost' ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek 8lanku 11.24,1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a1.4.4.%

13. Clanok 11,25.1 pism. b) je potrebné chdpat nasledovne:

»1L25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené niaklady a
pripofitanie financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, jednotkovymi,
pau$ilnymi a jednorazovymi prispevkami

b} Ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 aii) aZ po v), grant m4 formu refundécie

opravnenych jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na-
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvilila pre prisiu$né kategorie nakladov,
prijimatefov a pridruZené subjekty, sa uplatni sadzba refundécie stanovend v
uvedenom &lanku.”

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktord sa grant zniZi, bude iimerné rozsahu nesprévneho vykonania projekfu
alebo zdvaznosti porudenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy 111.*

15. Treti odsek &lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

b)

¢)

,»Ak sa platba neuhradi do dédtumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymdze dlznd
sumu:

vzdjomnym zapo&itanim, bez predchddzajiceho sthlasu prijemeu, so sumami, ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie™),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpedenie ochrany finanénych zdujmov Unie
mdZe NA vzdjomne zapoditat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapoéitaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom sade
v stilade s ¢lankom 11.18.2.

erpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stilade s ¢lankom 1.4.2 (,,8erpanie
finanénej zabezpeky™),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.®

16. Treti odsek &lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovie:

,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku s dlhSie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyZaduje ndrodné pravo alebo prebichajii audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢linku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovéavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.”
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17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

Prijemca je povinny poskytnat vietky informéacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovene v prvom pododseku, NA mdze povazovat’:

a) akékol'vek néklady nedostatotne oddvodnené informéaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnené,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatocne
oddvodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.®

CLANOK .15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu za SAAIC
STREDNA PRIEMYSELM SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
ELEKTROTECHNICKA PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
Halova 16, 851 01 BRATISLA sekretariat
-3- Krifkove 9, #1104 BRATISLAVA
: ,
g _:,'{'I)'l\ﬂ/ / Vd
F P e Frribdtr
Ing. Iveta Safrdnkové Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka skoly vykonnd riaditel’ka
iaticlave Y Lol . RSP 2V 7/
VIP)Q‘J(Q\’HU ............. , dna Hﬂg‘ow v Bratislave, diia f/’fww
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

Veobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni stdast’ tejto zmluvy, s v plnom znenf
zverejnené na internetovej strénke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpotet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelite!n( sticast’ tejto zmluvy.

16
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelna sicast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v €asti Mém projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddeliteln sticast’ tejto zmluvy, s v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Formulare zmlitv pouZivané medzi prijemcom a i€astnikmi
Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a iéastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitelni stdast tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej strinke
www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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rojekt 2020-1-SK01-KA102-078074

Datum: 22. 06. 2021

_

|Eislo projektu

2020-1-5K01-KA102-078074

Néazov projektu

Nové skdsenosti

Nazov projektu anglicky

New Experiences

Skrdteny ndzov NEWEX

Cislo podania 1621245

Prljemca bude projekt realizovat podla popisu uvedeného v ¥iadosti evidovanej pod vy3sie uvedenym &slom podania.
Rozpoctové kategdrie mézu byt modifikované prijemcom, s vynimkou pripadov ked'sa vyZaduje dodatok schvdleny Agentirou, podfa ¢ldnku

1.3.3. v Osobitnych podmienkach tejto zmluvy.

Zhrnutie rozpoétu

Rozpocet schvaleny/grant prideleny NA

Rozpoctové kategérie Celkovy pocet Gz'astnikov Celkovy grant
Cestovné ndklady 32 6 805,00
Individudlna podpora 32 38718,00
Organizacnd podpora 28 9 800,00
Celkovy grant 55323,00

Informacie o rozpocte

Cestovné naklady a individualna podpora

Typ aktivity Cestovné naklady Individudlna podpora Zvy§1néire‘ec{s:ovne Celkovy grant
VET-SHORT - Kratkodobd mobilita Ziakov OVP 6 805,00 38 718,00 0,00 45 523,00
Celkovo 6 805,00 38 718,00 0,00 45 523,00

oz Potet dastnikov s | Potet ti¢astnikov | Celkovy potet Pnem.erne lioEeF‘
Typ aktivity AR tS P——— GEastnikov trvanie na sprevadzajucich
& & Gtastnika (dni)* 0sdb

VET-SHORT - Kratkodob& mobilita Ziakov OVP 28 0 28 14,71 4
Celkovo 28 0 28 4




Jall - KA1 - &islo zrluvy:2020-1-SK01-KA102-078074 Daturn: 22. 06. 202

izykova podpora

.‘J Polet GEastnikov
/ /
}' OLS jazykové hodnotenie
QLS jazykovy kurz
Jazykové podpora 0,
4

Informacie o aktivitach

Typ aktivity Celkovy potet ucastnikov Celkové financované trvanie (v diioch)

VET-SHORT - Kritkodobd mobilita Ziakov OVP 28 4

Celkovo 28

Ucastnicke organizacie

Stredna priemyselna skola elektrotechnicka

Oficiglny nazov (v latinke) Strednd priemyselnd 3kola elektrotechnicka
Uloha organizécie Koordindtor
ico 17327661
Oficialna pravna forma UNKNOWN
Adresa Halova 16, 851 01 Bratislava - Slovensko
| Krajina Slovensko
0oID E10034006
PIC E10034006




Statna rfigiadnic:a
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Radlinsk ifca .37
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W L I IG5,
ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavretd podla § 708 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchoduy zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:
STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
1CO: 360 65 340 »
zastipena: RNDr. Dufanom JURCAKOM, riaditel'om Statnej pokladnice
a ‘
Majitel idtuw: Strednd priemyselnd Skola elektrotechnicka

Sidlo: Halova 16 Nazov Gétu: _
Bratislava Projektovy idet, SPS elekirotechniclkd)
85101 _ BA :

ICO: 17327661 Skrteny nézov Gstu:

Proj.tdet, SPS el.BA

Zastipeny:
Ing. Iveta Safrdnkovd, riaditelka

Telefén: 0917 357 679

Preddislie Cislo ué¢tu  Numericky kéd SP | Mena ' ID klienta / VO]
000000 7000555593 8180| LR Gitins

IBAN SK68 8180 0000 0070 0055 5593

CL L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie beZného igtu Stétnou pokladnicou (dalej len ,5P*) pre majitela (&t (dalej lon ,klient"),

CL. 1I.
Spravy o zOctovani, oznamenia

S%Jrévy o ziétovani st poskytované viludne v elekironickej forme prostrednictvom Informainého systému SP po obrate na éte na koncl
uctovného dia.

Zmenu cyklu preberania sprav o zdgtovani moZno uskutofnit na zéklade volnoformatove; Ziadosti zaslanej §P. Zmena je Giéinna diom,
ktory urél klient vo volnoformatovej Ffadost), najskér viak nasledujiici pracovny deli po dni Jej dorudenia SP.

Cl. IIL.
Veéeobeconé usianovenia

1. S finanénymi prostrisdkami na (éte s¢ opravneni disponovat klientom splnomocneni pouZivatelia, ktori st uvedeni v Zozhame
pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na Géte a jeho dodatkoch.

2. Vykondvanie platobnych operécii a zidtovanic na (éte sa riadi Veobecnymi podmienkami Stdtnej pokladnice pre vedenie (iétov
klientov, poskytovanie platobnych sluZieb a zdétovante platobnych operdcii na tychto udtoch (dalej len ,Vieobecné podmienky 5P),
ktoré si zverenené na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene VSeobecnych podmienok SP je dp povinng informovat klienta

prosirednictvom uvedenej internetove] stranky. V pripade kolizie medzi Vieobecnymi podmienkami 5P a touto zmluvou majl prednost
ustanovenia tejto zmluvy.




JCIACIA

3. §P mé prévo za vykonanie sluZieh poskytovanych na zéklade Ziadosti klienta a za vykonanie platobﬂwﬁwgcﬁm‘ﬁwcﬂ AS(JCD?« .

nékladov s tym spojenych a pouZif na ich zapo&itanie finanfné prostriedky na Uéte Klienta €. ... ¥ raned ApNU SPOLUPRAC

neuvedie iné &islo Gétu, SP pouZije &fslo Wty Idienta, uvedené v tejto zmluve). V pripade nedostaRRE 3 fat

uréenom é&te klienta ma SP prévo pouit na Ghradu ndkladov finanéné prostriadky na téte kiienta, v prospeck; kipgetar! VA

prisludnd hrada, Specifikicia thrady nakladev za vykenanie slufieb a platobnych operdcil (dalef len ,,S%eciﬁ Acla {n?rpq; 04 BRATISLA

zvergjnend na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikdcie dhrady ndkladov je SIHebMIT 1hfo!

prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

4. 8P vykondva platobné operdcie z ittu na zaldade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informatného systému 5P Klientom
splnomocnenymi pouZivatelmi, Bez elektronického prilazu vykonava SP ziétovanie na farchu tiétu kiienta vgripadoch uvedenych.vo
Vseobeenych podmienkach SP alebo na zdklade klientom povoleného inkasa podia Vieobecnjch podmienok SP.

5. Ak nie je dohodnuté inal¢, idet mdie vykazovat Iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku Je klient povinny
dodrZiavat povoleni vysku debetného limitu.

ClL IV.

Povinnosti klienia
1. Kiient je so zmluvou povinny predloZit aj Zoznam pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finandnymi prostriedkami na dte 5
Uradne osveddenyra podpisom Statutdrneho zéstupcu klienta, nie star$im ako 3 mesiece, Za spravnost a akindlnost Gdajov poskytnutych
SP zodpoved4 Statutdry z4stupca klienta.

2. Klient vyhf]asuje, % sa ohoznamil so Veohecnymi podmienkemi SP a Specifikdcicu Ghrady ndkladov, sihlasf s nimi a zavazuje sa ich
dodrzlavat,

Cl. V.
Zaveretné ustanovenia

1. Této zmluva sa moZe menit alsbo dopfiiat vo forme oéfslovangch pisomnych dodatkov po vzdjomnej dohode oboch zmluvnych strdn s
vynimkou &l. IL tejto zmluvy, :

2. Této zmluva sa uzatvdra na dobu neuréitd,

3. Tto zmluvu mdZe Klient kedykolvek s akamZitou Géinnostou pfsomne vypovedat, $P mofe zmluyu kedykolvek pfsemnne vypovedat,
pridom vipovednd lehota je dva mesiace a zadina plynit nasledujicim kalenddrnym dfiom po doruéen{ vipovede klientovi, So zostatkom
zrufeného G&tu naloZi SP podia pfsomnej dispozicie klienta alebo jeho pravneho nastupeu.

4. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, 7 ktorich kafdd zmluvnd steana dostane jeden origi.né.lz [] [\ PR Z U i 5

5. Této zmluva nadebiida platnost diiom jej podpfsania obidvoma 2mluvnymi stranami a a8lnnost diiom..........

V Bratislave, diia 1 g‘ APR ‘zmﬁ /! Bratislava ’7oé .04‘ é&/g

) / Miesto a détum :
7 ”/ (./ / v‘} 4 F
71/,%{/‘ P /Q/ ':le éﬁr./L.{ 2 (-//ZC'/(,_-\J[
RINDr. Dugan Turéak, riadital SP Ing. Iveta Safrdnkovd, viaditella

Statna poklagn :
bokladnica RIEMYSELNA SKOLA
adlinskehe ylicg ,4;2( - STREDNA PRIEMYSELNA S

810 05 Bratislava 15 ELEITROTECHNICKA
F.O. 80X 13 Halova 16, 851 01 BRATISLAVA
-15- ¥

Peciatka SP ) Peéiatka klienta
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n Erasmus+ gAAIC

Dodatok é. 1

K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA102-078074

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvoreni medzi nasledujticimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnii spolupracu

Narodn4 agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obgianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,,NA®), ktor( na idely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena
Fonodova, vykonné riaditel’ka a ktord vystupuje na zdklade poverenia Europskej komisie (dalej
len ,Komisia®),

na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny ndzov institOcie Stredna priemyselna $kola elektrotechnicka
Oficidlna pravna forma rozpoctova organizicia

Oficialna adresa Halova 16, 851 01 Bratislava

E-mail iveta.safrankova@spsehalova.sk;

eleonora.haragova@spsehalova.sk:
lubica.valentovicova@spsehalova.sk;
alena.brychtova@spsehalova.sk;

1ICO 17327661

‘ NARIAI?ENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) €. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odbomni pripravu, mlédeZ a $port, a ktorym sa zniduji rozhodnutia &. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢&.
298/2008/ES
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DIC 2020902191
OID islo E10034006

ktorého na Ggely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Iveta Safrdnkov4, riaditelka $koly.

Strany uvedené vysSie
SA DOHODLI

na zmene a doplneni Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujtice pravidla dopliiajii ustanovenia uvedené v &lanku Clanku 1.2 all.2 Prilohy ITI
a uplatiiuj sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat virtudlne aktivity z dévodu
COVID-19. Podavanie sprdv o virtudlnych mobilitich je povinné v sulade s pravidlami
stanovenymi v zmluve,

1.2 Vypodet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Cestovné néklady, individudlna podpora a poplatky za kurz nie s oprvnené v pripade
virtudlnych aktivit. Online jazykova podpora (OLS) je moZné vo vetkych pripadoch.

C. Organizaéni podpora

a)  Vypodet vyiky grantu: Vy¥ka grantu sa vypotita vyndsobenim celkového poctu
iGastnikov virtualnych mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedené v Prilohe 1V zmluvy.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou ndroku na grant je, Ze dastnik skutocne
aktivitu absolvoval.

¢)  Podpomné dokumenty: dokaz o GZasti na aktivite vo forme vyhldsenia podpisaného
prijimajicou organizaciou, na ktorom sa uvadza meno GCastnika, iCel aktivity, ako aj
datum zagiatku a ukon&enia virtudinej aktivity.

11.2 Vypocet realnych nakladov

A. Podpora na $pecialne potreby

Prijemca je opravneny presunit’ prostriedky z akejkolvek rozpotiovej kategérie do kategdrie
podpora 3pecidlnych potrieb, aj ked’ pdvodne neboli na tito kategériu pridelené Ziadne
prostriedky.

a)  Vypodet vysky grantw: grant je refunddciou 100 % skutodne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

b)  Oprévnené naklady: naklady priamo sivisiace s Giastnikmi so Specidlnymi potrebami
a potrebné na realizaciu virtualnych aktivit.

¢)  Podporné dokumenty: faktiry tykajlice sa stivisiacich ndkladov, Specifikujiice nazov a
adresu indtit(cie vystavujacej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.
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B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunit’ max. 10% prostriedkov z akejkol'vek rozpodtovej kategérie
zaloZenej na jednotkovych nakladoch do kategérie mimoriadne néklady, aj ked’ pévodne neboli
na tito kategériu pridelené Ziadne prostriedky, za G&elom ndkupu a/alebo prendjmu vybavenia
afalebo sluzieb nevyhnutnych na implementiciu virtualnych mobilitnych aktivit z dévodu
COVID-19.

a)  Vypolet vysky grantu: grant je refundéciou 75% oprivnenych nékladov, ktoré
skuto€ne vznikli a boli pouzité za G¢elom nakupu a/alebo prenajmu vybavenia a/alebo
sluzieb.

b)  Oprévnené ndklady: ndklady, ktoré skuto¢ne vznikli, a boli pouZité za i¢elom nékupu
a/alebo prendjmu vybavenia a/alebo sluZieb.

¢)  Podporné dokumenty: faktiry tykajice sa stvisiacich nakladov, $pecifikujice nazov
a adresu indtiticie vystavujicej faktaru, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.

Celkové opravnené néklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavajl tymto dodatkom nedotknuté.

Dodatok k zmluve je vyhotoveny v troch rovnopisoch; z nich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agenttira dva exemplare.

PODPISY
za prijemc¥rREDNA - za SAAIC
P EFEAKigg‘?ﬂEYcS:ﬁEEﬁKL SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
Halova 16, 851 01 BRATISLAVA PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
-3- Sekretariadt

Krifkeva 9, #1104 PRATISLAVA

.
\:“.“I‘“a'\_,?lk/;; %&;ﬁ/éﬂ%@d

Ing. Iveta Safrankové Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka 8koly vykonn4 riaditel'ka

Bratile YN dopo Eo X R04)

Vi sis v s st oves Sorainiia L LT e e v Bratislave, diia .......coooeoveennee..




